
Глава 4.1

Ник провел еще один прекрасный день со своей матерью, вытащил отца из дома с Элисон и
Крисом и снова оказался с ней в подвале. Так же, как и в прошлый раз, это был волшебный час
или около того поцелуев. Когда они сомкнули губы, он подумал, что было бы не так уж плохо,
если бы ему приходилось целовать ее каждый день до конца своей жизни, чтобы разорвать
ежедневную петлю. Но на следующий день снова наступило воскресенье. Казалось, поцелуй с
ней сработал только один раз. Его разрушающая петли магия исчезла.

Затем Ник составил план. Сначала он сходил в свою комнату и яростно подрочил, чтобы
успокоить свои ужасно опухшие фиолетовые орехи. После того, как он кончил достаточно, он
пошел и постучал в дверь Элисон. Его сестре потребовалось несколько минут, чтобы открыть
дверь. Она посмотрела на него затуманенными глазами, ее каштановые волосы торчали во все
стороны. На ней была футболка, спускавшаяся чуть ниже бедер. Ник старался не смотреть на
ее длинные голые ноги. Вместо этого он сосредоточился на том, как нелепо выглядело ее
сонное лицо.

- Ты выглядишь нелепо, - Ник улыбнулся ей.

- Ты разбудил меня только для того, чтобы сказать глупости? Подожди... - она почесала живот
и собралась с мыслями. - Сегодня воскресенье... Значит ли это?.. Ты поцеловал маму, и это
сработало. Это было отвратительно?

Она быстро проверила коридор, чтобы убедиться, что ее родителей нет поблизости. Затем она
грубо втащила брата в свою комнату и закрыла дверь.

- Ну как? - она повернулась и побежала обратно в постель.

- Это сработало, и это было супер мерзко.

Ник смотрел на ее растрепанный затылок и не смотрел на идеальный изгиб под подолом
футболки, где ее бедра встречались с ягодицами. Он бы никогда на это не посмотрел. В конце
концов, она была его старшей сестрой. Он наблюдал, как она забралась в постель, натянула
одеяло и выжидающе уставилась на него. Он сел на край кровати и ввел ее в курс дела.
Несмотря на то, что он уже рассказывал обо всем другой версии сестры, ему вроде как
понравилось говорить об этом. Даже несмотря на то, что она корчила ему гримасы
отвращения, пока он рассказывал ей о поцелуе.

- Позволь мне уточнить, ты уже трижды целовался с нашей строгой матерью? - Элисон села в
постели и уставилась на брата, приподняв брови. - Черт, братишка.

- Очевидно, миллион попыток чего-то означали, что ты можешь совершить невозможное.
Элисон была впечатлена.

- В любом случае, - Ник почувствовал, что немного покраснел. Он хотел бы сказать своей
сестре, что ему действительно нравились эти поцелуи, но эту тайну он унесет с собой в могилу.
- Итак, теперь ты в курсе событий. Я застрял в воскресенье, и я хотел бы выяснить, как мне
выбраться. Могу я еще раз взглянуть на твою головоломку?

- Конечно, можешь. Но ты сломал ее, - Элисон откинула одеяло, встала с кровати и опустилась
на колени рядом со своим столом спиной к брату.

Ник быстро отвел взгляд. Она явно не осознавала, что обнажила свои белые трусики.



Она вытащила ее из сумки. Одна из шести сторон куба горела, другие стороны все еще были
мертвыми и темными.

- Подожди, все изменилось.

Она встала и повернулась к нему, рассматривая головоломку, медленно двигая ее в руках.

- Что это? - Ник подался вперед, его тело задрожало от ожидания. Он знал, что это подскажет
ему, как разорвать петлю. - О чем это говорит? Ты можешь это прочесть?

- Я думаю, что это на каком-то странном диалекте. Я не могу это прочесть, - она бросила куб
брату и смотрела, как он поймал его и осмотрел. - Может быть, Крис сможет это прочесть. Он
настоящий эксперт по шумерским диалектам конлоко. Но он все еще в библиотеке. Может
быть, мне стоит позвонить ему?

- Не беспокойся. Он будет здесь сегодня попозже, чтобы сделать тебе сюрприз. Он принесет
букет цветов.

Ник уставился на куб. Затем он попытался повернуть его, как кубик Рубика, как он сделал в ту
первую субботу, но он не двигался.

- Цветы? О, это мило. Крис такой романтик, - Элисон улыбнулась и порылась в шкафу в поисках
штанов для йоги. Затем она натянула их.

- Да, настоящий Ромео, - Ник думал, что Ромео был подлецом за то, что издевался над гораздо
более молодой Джульеттой. И он тоже думал, что Крис был в некотором роде отвратителен, за
то, что встретил его сестру на работе и включил все это самодовольное, хипстерское
очарование. Но Ник не собирался ничего говорить об этом. - Давай покажем ему куб, когда он
придет сюда.

...

- Я не понимаю, - Крис сидел в гостиной родителей своей невесты и смотрел на куб в своих
руках. Элисон сидела рядом с ним, ее рука приятно лежала на его бедре. Ее
восемнадцатилетний брат внимательно наблюдал за ними из стула. - В последний раз, когда я
видел, головоломка была полна символов. А сейчас все символы исчезли, и на одной стороне
постоянно горят надписи... Что происходит?

- Мы объясним позже, - Ник не собирался ничего ему объяснять и надеялся, что Элисон
разделит его чувства. - Ты можешь прочитать надписи?

- Конечно. Это надписи, используемые в основном в Бит Бунакки около 3500 года до н. э, - Крис
вытащил свои очки и надел их, чтобы лучше рассмотреть. - Здесь сказано, что Бог Энки
поздравляет тебя... но человеку нужно нечто большее, чем просто пощипывание... женщина
дала тебе благополучие... верни то же самое.

- И это все? - Ник скривил рот и прикусил губу.

- Все, - Крис снял очки и посмотрел на напряженное лицо Ника. - Почему тебя это волнует?

Затем он повернулся к своей хорошенькой невесте.

- Почему он здесь? Что происходит?



- Я рассказала ему несколько историй, и он заинтересовался нашей работой, - она указала на
символы на кубе. - Это и есть благополучие?

Крис посмотрел туда, куда она указала.

- Да. Но я не уверен в переводе. Может быть, это счастье. Или удовлетворение. Мне придется
проверить свои записи в библиотеке, - он взглянул на своего будущего шурина, чей лоб
нахмурился, что выглядело как гнев. Что было не так с этим парнем? Подростковые гормоны
были ужасны. - В любом случае, это действительно захватывающе. Нет никаких записей о том,
что что-то подобное происходило раньше. Тот, кто сделал эту копию, был гением. Посмотрите,
как она светится. Это почти завораживает.

- И это все? - Ник кипел от злости. Он встал и бросился к лестнице. Это должно было стать его
большим прорывом... Но это снова стало загадочной чушью. - Иди нахуй, Энки. И ты, Крис.

Он бросил мрачный взгляд на Криса, выходя из комнаты.

- Ого, - Крис в шоке поднял глаза. - И что я такого сделал?

- Ничего, - Элисон слышала, как ее брат топает вверх по лестнице. Она погладила Криса по
спине. - Он просто расстроен, потому что вчера проиграл свой футбольный матч.

- Правда? - Крис был сбит с толку. Слава Богу, ему уже не было восемнадцати. - Подростки, да?

- Да, подростки - самые худшие, - она улыбнулась Крису. - Это отличный перевод.

Элисон нежно поцеловала его в щеку и забрала у него кубик.

- Очень поучительно.

Но это было не так. Она была так же смущена, как и ее брат.
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